07 Jumi 200

K RO M A@ H Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke
ARMATURERN
Abnahmepriifzeugnis 3.1 / Inspection certificate 3.1
EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1874 Seite / page 1 von/ of 2
Sj;‘;’r',‘g; Siekmann Econosto GmbH 8 Co. KG, Postfach 15 04 40, D 44344 Dortmund
Bestell-Nr.: vom: Pos.
order ro. 90075230P — Projekt Kosice £03 7.2.39|satea 18.042005 | °5 2
unsere Korn.-Nr.: Armaturen-Nr.:
our cam, no, 5/2138656 / 5.1080 Valve no.
Anforderungen geméf:
reqiurements acc.fo AD2000-A4
. Stlick .
fom | atbeos | DN PN Gegenstand / subject
2 3 25 40 Absperrventil / globe valve
[’/ Anschlull nach / DIN 2501
connection acc.to: Form C
Typl/type: AV 825
Gehduse / body: 1.4308
Bufeaty / bonnst: 1.4308
innenteile / inside parts: 1.4541
Isolieraufsatz / bonnet: 1.4541
|
i
Profungen gemaR /| F20,
tests acc. to P10: PN % 1,5 bar water P11: 6 bar air
EN 12266-1+2 P20: PN x 1,5 bar water P12: 6 bar air

Die Priifungen wurden durchgefUhrt. Es wurden keine Mange! fesigestellt,

The inspection were carried out. No faults were observed.
Die pasteliten Anfordeningen sind arfiilit / Tha raquiremeants claimad for have been fulfilled

Kennzeichnung / identitication:
81020, 73013, 62083

Bemarkung / remarks:

Mit [solieraufsatz — MaB Mitte Armatur bis Unterkante Stopfbuchse = 300 mm / with bonnet ~ measure middie of the
valve by bottom line stuffing hox = 300 mm

Anlagen / Enclosures:

Friedrich K mbach

Glz/b?
oris Hlnkel

Kreuztal, den / the 07.06.2005 Werkssachverstandige / experi
D-57202 Kreuztal « Postfach 11 30 e Telefon 0048(0)2732/520 -00 e Fax -100 s Intemet: htip://www . krombach.com

056/2005




@
KR@ M BA@% Friedrich Krombach GmbH & Co. KG Armaturenwerke

ARNMIATURERN

Abnahmenriifzengnis 3.1 / Inspection cerfiticate 3.1

EN 10204 - 3.1 no.: 05 B 1874 Seite / page 2 von / of 2
Werkstoffnachweis / material certificate
Iltem cert.no. Articel chargen code
Pos. Beleg Bauteil Schmelzenkennzeichnung
2 1 Gehduse/body 49, 48
2 2 Aufsatz/bonnet 46
Isolieraufsatz-Flansch/bonnet-
2 3 flange 441910
2 4 Isolieraufsatz-Rohr/bonnet-tube | 444600

Sparmungstechnische Reurteilung nnd sicherheitstechnische Kanstriktionspriifimg

stress-approval and constructional approval : chne Beanstandung / no objection
Prisfung auf Werkstoffverwechslung bei allen Teilen aus legierten Werkstoffen

checking of all parts made alloyed materials of ertors in material selection:  ohne Beanstandung / no objection
Besichtigung der fertigen Armatur auf Fehler und Uberpriifung auf MaShaltigkeit

inspection of the completed valve for defects and dimensional aceuracy : ohne Beanstandung / no objection

Zertifiziert nach DIN EN 1SO 9001 seit 1992

Friedrich Krombach
GmbH &.Lo, KG

i
i.Aonris Hinkel

Kreuzial, den / the 07.06.2005 Woerkssachverstandige / expert

D-57202 Kreuztal « Postfach 11 30 » Telefon 0049(0)2732/520 -00 « Fax -100 e Internet: http:/;www.krombach.com

05/2005



Holcgpe e
CR©N I MG Cort i / Croning Livarna, d.0.0. Korodka cesta 14

LIVARNA ;:g‘; /] oA $1-2390 Ravne na Karoskem * Sloven)s
. Tel:00388 2 870 6000 * Fax: 000388 2 870 BOGL
{451 .
Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate
EN 10204 - 3.1 B Nr./ No, 04 1287
Ravne, 27.09.2004
Bostelor:
Custemar: 1 - FRIEDRICH KROMBAGH GMBH&CO KG
Bestail-Nr.:
Datum vom: U Ko, Nr.;
Ordornos 241344 Date - 19.08.2004 ourcom non 440219
Gegenatand: 2345 - GERADESITZVENTILE-GEH. / GLOBE VALVE - Modell-Nr.: B102 Stickgewicht:
Bubjast: BODY DN-25/40: Paltern no.t Plocas welght! 5,20k%g
Workstoff; wirmebshandiung: ing - -
worketo 1.4308 ch;n;m nf:m?ne Abgeschreckt/ Quenching - 1080 C - 0,5 h, Wasser/ water
Anforderungen gaman: GXBCrNi19-10 gam./ace. EN 10213, T.1,T_4/01.96; AD 2000-Repealwerk A4/N19.04:
Requiremants acs. to : DGRLY7/23/EG (PED/7I23/ECY; DIN 1690,T.2/05.85/T.10/01.91
' Mechanische Eigenschaften / Mechanical properties
Priiftemparatur / Test temperature: 20 *C
Pas, Sthck Schmalz-Nr, | KodaeNr, | Probe-Rr. Rp ;Nimm * Rm A% 2% Karbschlag / impact Hirlo
ltam Ploces Weltno. | Codono, | Tostno, Bimm?® | Loesd 18 . Hardness
1% 0,2% o-vidi 25 0 HB
g 16 32307 48 874 255 216 594 52,50 267,231,210 161-165
9 32 32308 48 [ 875 293 255 523 49,00 247,232,298 163-166

Chemlsche Zusammensetzung (%} / Chamical analysis (%)

g::: :‘; ¢ sf Mn P 3 or Mo v Hi cu Nb W
a8 0,040 1 1,260 | 1,360 | 0,031 0,014 | 18,200 0,000 | 9,460 | 0,320
49 0,040 | 1,320 | 1,350 | 0,031 0,019 | 18,230 0,000 | 9,440 | 0,330

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskontralle Visual and dimansional inspection: 0.8.fwithoul ramarks.
Gutestufe ontsprichi: DIN 1680 Teil 10 - Qualitaetskiasse D (OIN 1680 T.2 - ES4, RV4). MQuality comespond quality grede O acc. to DIN 1890 T.10 {OIN 1880,

P.2-ES4,Rv4),
Beaslandigkall gegen intarkrlstaline Korrosion/ Existing egainst Intergranular carrosion: EN ISO 3651-2:A {T1) : 0.8.Awithout remarks,

Dla gesteltan Anforderung sind erfusllliTest rasuits acc. o the requitements,

Zeriiziod gemseas Drueckgerata Richilinle 87/23/EG von TUV Susdddelschland Bau und Balrieb GmbH : Bennante Stells - Reg.N+.0036 /Centified acc.
Psaagure aquipmant directive §7/23/EC by TUV Susddeulschland Baw und Batrled GmbH : natifed body -1eg.No.0D38.

Kennzeichnung / ldentiflcation

Hersiplierzolchon: Waorksachverstendigesiampel
Supplior merk; CL AulhgHzet roprassniative stamp: LR1 Kode Nt  Cede no. Wericstof{ [ Material
Oleses Zaugnis wurde maschinall erstelll und pilt ohne Untarschrift] ,Maf‘_jﬁ Gabor, yniv.dipj.mw_et

Thie corfificate was issuad by DP-equipment and 1s vaiid withoul signature! Werksachverstandipe/Authorized representative
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CRONING ::'{l‘ dsd Croning Livarna, d.0.0, Koroéka costa 14
Soite yars
LIVARNA page A of 4 51-2380 Ravne ng Korofkam * Slovanijo

Tel ;00368 & 87D B000 * Fax: 0003886 2 870 G0BC

(1976)

Abnahmepriifzeugnis / Inspection certificate

EN 10204 - 3.1 8 Nr./ No. . 04 2262 Ravne, 11.01.2005

Bostoller:
Customor: 1 - ERIEDRICH KROMBAGCH GMBHECO.KG
Bostoll-Nr.: Datum : Uneere Kem.-Nr.:
Orderno: 241848 DOWMYOM 47112008 gurcomimnn 4574116
Geganstand: 3006 - BUEGELAUFSATZ { GLOBE VALVE - BONNET Modoll-Nr.: B122  Stisckgewlcht:
Subjact: DN-25f40; Pattorn no. Plocos wolght: 1,40kg
Worksioff: Wirmobahaadlung: Al 1) . -
o 1.4308 et bgeschrecki - 1080 C - 0,5 h, Wasser
Anfarderungen gomiif: GXS5CrNi19-10 gem.acc. EN 10213, T.1,T.4/01,86; AD 2000-Regelwerk A4/09.01;
Roguirements ncc. 10 : DGRLOT/23/EG (PED/Q7/23/EC); DIN 1690,7.2/05.85/T,10/01.91
Mechanische Eigenschaftan / Mechanical properties
Priiftemporatur | Test temperature: 20 *C
Pos, 8tlek Schimele-Nr, | Kodo Nr, Probe-Nr. Rp;N/mm? Rm , A% 2 Kerbechiog / impsct HEre
Rtom Ploces Meltno. | Codano, | Testno. " i Nimm® | Lo=bd 180V 34 %0 °6 Hnrﬂgnns
16 12 32804 45 359 274 229 501 52,60 250,260,242 158-164
16 41 32830 46 380 274 223 515 | 56,50 220,250,248 156-162
Chemlscha Zusammensetzung (%) / Chemical analysis (%)
fiode Hr, & st Mn p 2] Cr Mo v Ni Cu Nb v
Coda ao.
45 0,070 1,320 | 1,380 | 0.028 | 0,021 18,170 9,520 | 0,390
48 o070 1280 | 1.370 | 0,028 | 0019 | 19,120 8510 | 0.350

Bemerkung / Remarks

Sicht und Masskonirolle /Visuat and dimensianal inspection: 0.B.wilhout camarks,

Gutestufe entspricht; DIN 1890 Tell 10 - Quelilaelsklasse O (DIN 1580 T.2 + ES4, RV4), iQuallty corrsspond quality grade D act. to DIN 1690 T.10 (DIN 1690,
P.2-ES4,RV4),

Beastendigkelt gegen Interkristaling Korresion/ Existing agalnet Intergranular corroston: EN 1SO 3851-2:A (T1) ! 0.B.Awlthout remarks.

Dig gozteiten Anfordarung sind erfunfll/Tost rasiilie ann in tha ranvirements,

Zerifizlert gemaoss Drueckgerste Richilinie 87/23/EG von TUY Suedddatschiand Bau und Batrlan GmbH : Bannante Stullo - Reg.Nr.0038 /Centified ace,
Pressure cquipment directive 87/23/EC by TUV Susddstlschiand Bau und Balrieb GmbH ! nollfed body -reg.Na.0036,

Kennzelchnung / Identification
LR1

Werkaachverstantigeatempal:
Authorized representative stsmp:

Harstetlorzolchan:
Suppller merk:

Koda Hr. / Code ao, Warkntoff { Malerial

CL

Dissss Zeugnls wurde maschineli araleil und glit ohne Unterschriftl
This cerlificale was issued by DP-equipment snd is valid withoul signaturel

Marija Gabor, univ.dipl.ing.met
Warksachvaratindige/Authorizes representativa

Hawt
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBIf = "mnimssevie

DatunyDate: 16,6203 Suita/Page:1/2

1SO 8001 Werkstoffliefernnty _ Abnahmeprilfrengnis nach
eatifizicnt VDA §, Teil | D 8&’2“'%“& S';? Inspection Certificate ncc.w’Ccni%cm de réception selon DIN EN 10204 3,18
o o e+ ruckee : ;
nach: | AD2000 W 0 richtinie am Zeugis-Nr./Certificate No./No.de Cenificat 574121/72007407bit
TRD 160 97 /23 EG
Edefriahl Witien e Keeleld GmbH, D:48448 Witten |
;I;g)ésjs_f;_n (g;c{h;vgzlz) AG Herstelierasichen/Supplier’s Mark/ Marque d'usine '5 @
TA !
— PRSI | RYSaa
CH-9300 Wi Prilfitempel! Inspectar’s stamp/ Poincon de 1°cxpert l
!
thre AufireNr. Bestelidatum
Your order No./No.de voire commamle Date of order/Date du commande
Warenstnpfinger. 4500040308 000020 14.02.03
Thysscn (SChWCiz) AG Unsere Aufir-Nr. Unitre !;l l‘ Taj-Ne.

» "N, alerlaj-Nt.
industriestr. / Bronschhofen Our order No./No.de notre Commande Gur material No.fNn.de notre matbeicl
CH-9500 Wil 17374812 2181923

Unsere Abteliung/Our deporiment/ Notre département Tekfon/Telophane! Téléphnne '
VR2 02302/29-4837
Trodukt/Product/Produit
STAEBE AUS NICHTROSTENDEM STAHL Fertigungseafur.-Nr./Production lat-No./Lot de fabrication No, :
REMAMIT 4541 {M, TYPE 321 . sy
GEWALZT, ABOESCHRECKT, OERICHTET, Llefericheln-Nr./Delivery note/No. de |°avis de liviison
GESCHAELT )
DI T 14406, AD 2000 W2 11, Cchmalzen-Kr. fHas No,/Nbp.de poutée < 421810
EI;TE&OBE?S}.E’};G’/%;LASME SA 182479 StBckeehi/ Pirce No./Nambre des pitees 0y
34 ANLAEHNJNG AN BN 10222.5 Gewlehr/Weight/Masge :4BO [kg}
Zeichnungs-Nr./ Drawing No./No.du dessin :
Formai/Shape ! Profil srund / tound £ rond
Durchm/Breite! Dizmeteriwidih/ Dismétreargeur £ 115 {mm)
Dicke! Thicknese/ Tpaitseur H
Linge/Length/ Lnngueut 14000 « 6000{mm|

Staekzaht und Qewicht stehe Rechming, / Quantity and weight see delivery bilVinvoice,
Nombre des pibces e mause voir facture,

Lleferausiand/Condition ps surplied/Etm de bvrison: 1050 *C Lufi (beschieuniar}

Die Priifergebnisse zu Threr Lisferung finden Sie auf der Rickseite bzw. den nichsten Seiten
As for toat nesulls of your dolivery see averleaf, / Vouz trouverez les resultats &' casais do votre tivralsas qux pages svivanies.

EDELSTARL WITTEN.KREFELN CMBH
Abmhmetechnik! Inspection dep IDépartement de Riception
Dieses Zeugnly wurde msvchineli eestellt end ist gerd DIN EN (0204 auth ohne Unterschelly piti K

use
Tiris teriifieate bus been geaerated by camputer and need Dot te be tigned for validitysecarding 19 DIN EN (0204,
Lt certifieat a doé etabll Jsr wyetéme fnformatique arert aussl valable seton DIN EN 10204 sans sigasture, Works” mggo\ggﬁx‘c{(ﬁ;ﬁ:::fﬁc Pusine

. ————— —
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EDELSTAHL WITTEN-KREFELD GMBH

Boiogeiss, “
Tl i <
el oy
e A oS

Aucsiralie 4
[3-58452 Witien
Telefon: (02102295

Telefax: (02302)29-40 00

Datuni/Date: 16.02 03

Poswnechrift: D«58449 Winten

Seilp/Page:1 12

Zeugnis-Nr. kl Unbere AURE-Nr. ! Thre Aafir-Nr. Feedl N,
Cedifiente No./Na.de Ccniﬁ:?t__g__()sﬂ P@grﬁo./ﬂgf}u 39£=Commmde I YourordctNo./No.da:mrucnmmnndc Pmcluc«iunl.“ar.t-rsl‘;fl :{u&rf:’g:imim No.
$74121/7200780 by , 17374912 ] 4500040308 000420 T e
Schmeleen-Nr, . Erschmebkuaguart Sckundirmetsliorgie
Heot No./Node coutée | __S}cc}ngak_upg prqgea;l?mégétfé}!bcrgllog Secondary metaliurgy /Metaliurgie secondaire
441910 i E ! yoD T -
Chemische Zusammen setzung/ Chemical Composition/ Composition chimique )
€ s M P S . O (M 4 G g N T
WAcatfAcwel | 0042 QAL . 167 | 0038 | 0019 | 1707 | 947 | 0082 00095 | 037 [%]
Zugversueh! Tenslte tesif Essal de traction
Licfersusiand /Condition a¢ supplicd/ Eat dz livesison
Probensbat. ! Speci Jimcraios / Di fon d*fprouvettc | Probentichtung/ Specimen direstlon /Sens de Prélbvernent Prifemp. ! Test tempersture ) Tempdrature dessai
Zugprobe; 10 mm rd Vings ongliudinel flanguest BC T
=it e
Proben-Nr./Specimen-No /Nod'eorouvetie. | Rpa2{MPx (NImm?) Rpl.o{MPa (Nimm")) "o [MPs (N/mm?3] AS[%) 1 %]
83628 i 241 0 579 56 . 1
Schiagblegeversuch/ Impact test/ Essai de cdsilience
Liclerzusiand s Condition 83 supplicd/Etas de livraison
Protenform{ Type of 81 ims 'J:ryf g‘,“, > _mt»:_rpbendchtunglswcimen direction/ Sens de Prétdvement | Priemp./ Test tempensture / Température dexsai
JGHARPY ¥ lings/longirodinal{ langueue 231°C) T
Proban-Nr.J Specimen-No./No.d'eprouvetic {. Prfl./Spes./Eprouvetie 4. Pefl.! Spoe,  Eprovvents 3. Pril./Spee./ Eprouvelie
83628 206(1} 201 1) w605

US-Priifung/ Ultrasonic testing/ Contrile par ultrasons

Dic Licferung wurde US~gepritht nuch: SEP 19213 B

ENTSRRICHT AUCHT ALS0 CORRESTONDING TO/CORRES POND AUSS A/CORRESFONDE TAMBIEN EN (02283 TYP 1A KL.4, ASTM A )88

e Liclerung warde suf ldentitst gepeif(Spoctrn.)
Die Liclerung, wurde besichtigl und suf Malb kontrolliert

Das Qualinctsmanagemen-Systom wurde durch RWTULY, Palfbericht N1, 20 40 37 15
Gemiss der Riehlinle $7723/EG (Druckgeriterichilinie) dherprifl.

Hictrail wird beschainigt, dass die Licferung in Werkstoff, Abmegsung vnd
Licferaustand dem GaXungsbarcich der Zulassung entspricht,

1t is hereby certificd ihat the quality management tystam has been roviewed by
he rwiucv » 13t raport na, 20 40 37 75 s¢cording to the regulation 9%/21/EC
1puldelines !orﬁ;;cssum Instruments). e {s certifiad, vhat the delivery

complies with the scope of admitsion xs Tas as materinl, siz and as-supplied
conditon is concemed.

Le systéme d' sssumnce de quatitd est verifié par In sosiétd “RWTUEV"
{Ranpres No 900 40 17 95 srlon ree dutinn 912 VEG ( Diremtive nour
Appstells soumis ¥ Pression),

Cetle vérifitation confirme, que 1a livmison correrplond sy domsine 4’ emploi
& agrément eancernan lo mat¢riel, les dimensions ot I"élat de tivraison.

Fl Sisiema oo Calidad fuc cxaminado por ¢l RWTUEY - cenifieado da comprobacién
10, 20403775 - en conformitad con la dircotiva 93/23/EG ( para equipos de

presion ).

Con Is presenlc centificamos que la enrepa rospecio ¥ catlded, di fon y

cetado de suministro carreaponde ol eampo de aplicacidn de In admisidn.

Erlsutenung/ Explanations/ Explications
aErschmebeungsert 1Steelmaking process/ Procdd d*éfebaration t
€ =Glekwrostsh] { Blectric-sre-fumace steel / Acier dlectrique
oSekundir $urgle/S dary Hurgy M etallurgic scoondaire:
VOD « Vakium-SsucratofT-Entkohlunps-Verfaheen / Vacuum-Oxygen-Decasburization / Ve Oxygine-Décarburation

Dit Licfrung wurde rus cinom bovormeten, cpriificn Abnahmelos entaommen,
Matcriuh agsinsl ¢his delivery has becn taken from a stored and fesied inspection fot,
L0 Hivrarson u 618 pris d'un Tt de récepiian stocké et éprouvd.

Gs wird hestiiigh, da die Liefenang geprdf wurdeund don Vertinbanungen bei der Bestellung hy prichy
We hereby eenlfy that the materiat described sbove hagbeen tested sad complisy with the termy of the order.
Nous cortifions que la livmison &1& vérifite ot ovi conforme sux stipulationt de |'seseption de T 4

| S Rt
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S DMV STAINLESS ltalia s.r.| bam A oD
- V1a Pld, 30 24062 Costa Volpins (BG
Yel :'035.975.511 - Fax :oas'.’.en éu) No/N°INr,
-mall; dmvi . .
i \ a-mall: dmv tatyigdmv stainless.com 03.01037
Ty ’ INSPECTION CERTIFICATE '
CUSAMESs  § CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 1/3
ABNAHMEPROFZEUGNIS
‘ 3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997 :
Purchaser ! Client / Besteller THYSSEN MANNESMANN HANDEL GmbHi
Addrass | Adresse / Adresse HOHERWEG 271A DUSSELDORF .

Customers Order { N° de commande client / Kundenbestellung 279/45745028 date 11/12/2002 .
DMV Ref, Order / hem , N° comm DMV/Poste / Auftragsnummer 00060A15550/0000G9 .
Part number ! Part number | Tellenummer 40008163 .

Praduct / Type de produit | Erzeugnis

lSaamless Stalnless Steel Cold Finlshed Tubes Solution Annealed Free From Scale  Plain Ends Square Cut Deburres

Tubes Acler Inox Sans Soudure Finis @ Froid Hypertrampés Sans oxydation Coupss d'equerre, lisses, dbavure

Kallgefertigte, nahtiose Edelstahirohre Lésungsgegliht  Entzundent Endan, glatt, abgeschnitten

Specification / Spécifications f Liefervarschriften

&S';M A312:01 ASME SA-312 ED, 2001 ADD. 2002 AD 2000 W2:2000, KEINE EINB. NF A 49117 09.85 DIN 17458 PK2
.85

Grade | Nuances |/ Stahlsorten

TP329 TP321H 1.4541 Z 6 CNT 18-10

Tolerances ! Tolerances / Toleranzen

EN ISO 1127-6 : 1996 D3{T3 - ASTHM A 312-01 - ASTM A 999-01

Marking / Marguage | Kennzeichnung

{LOGO_DMV} ASTM/ASME A/SA 312 -117-1.4541 Z6CNT1810 TP321/TP321H HS2 SEAMLESS HEAT (HEAT} 42,4 x 2,6
- TUV DMV IF DMV/NDT BUNDLE {BUNDLE} NR {TUBE N}

Heat No Weight Total length oD W, Th. Length
Couléa/Schmeize  N°/Nr. Masse/Gewicht Long. tot./Glg. DE/AD EnJWD Longueur/Linge
444600 45 722,00 Ka 286,00 m 42.40 mm 2,60 mm 6000/7000 mm
Tot. 45 722,00 Ko 286,00m |

Heat / Coulée | Schmelze 4446060
Melting Proceas | Efaboration / Erschmelzinasart Electrie / Electrigue | Elektrostahl + AODDNOD

Chemical anallsys / Caractéristiques chimiques / Chemische Zusammansetzung (%)

c Sl _Mn___ P s cr  Cu NI B Ti
“Min 0.040 ‘ 17.000 9.000 0.252
Max | 0080 10000 200 0040 00300 19.000 1.000 12.000 00015 0.600
Heat | 0063 03400 165 0.028 00040 17440 0200 10,120 0.0015__ 0.400

Machanical and Metalluralcal Proberties
Caractéristiquss Mécaniques ef Métallurgiques / Mechanische und metallurgische Kennwerte

Tensila test/ Traction / Zugversuch (at 20 °C)

Dirsct. Y.5.0,2% VY.8.1.0% uIs. £ 54 EIS0mm
2w A ADS Om 4 NOL B e
IL'JU'&‘A‘J 1‘.}) lIJ(‘J LASEE)
Long/Trans MPa MPa MPa % %
Kin 200,00 235,00 500.00 4500 35.00
Max 730.00
No 120788 L 228.3D 257.30 558.01 60,33 56.00

HARDNESS TEST Dureté Harteprifung
Mo/ N*/Nr. 128789/1/2/3/415 Reaulred/ Imposition/Erforderlich HRB max 80,00 Result! Rgsultat /Ergebnis 72,00/73,00

FLARING TEST ! Evasoment / Aufweitprobe
Required / Imposition [ Erfordetlich NF A 49-856 Result / Resultat / Eraebnis OK/ Bon /[ OB




DMV STAINLESS Italia s.r.l

INSPECTION CERTIFICATE

3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1987

. Via Pl8, 30 24062 Costa Volpine (BG)
Tel : 035.976,641 - Fax :035.971624 No/N/Nr.
~ o-mall; dmvitaly@dmv-stainless.com

03.01037

STAMLESS CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Seite 2/3
\_/ ABNAHMEPRUFZEUGNIS

I
1

RING EXPANCING TEST / Evasement sur f'anneau | Ringaufdornversuch
Reaulred | Imposition | Erforderlich DIN 80 137

FLATTENING TEST / Aplatissernent ! Faltversuch
Regulred | imposition { Erforderich ASTM A 0888

CORROSION TEST ! Corrosion / Korraeionztoct
Required ! Imposition | Erforderlich AST# A 262 PRE
CORROSION TEST / Corrosion { Korroslonsiest

MICROGRAPHIC EXAMINATION | Micrographie ] Micrographisches Zeugnis

No 129789 Graln slze requirad max 7 , resull 8. According to ASTM E 112

N°® 129789 Gmsseur du arain demanda max. 7 abtanit 6 Enace ala ASTME 112
Nr. 129789 Korngrosse max. 7 , ergebnls 6. Gem, nach ASTME 112

Reault f Resultst | Ergabnis OK /! Bon / OB
Result ! Resuitat { Ergebnis QK / B8on /1 OB

Resuit / Resullat | Ergebnis OK !/ Bon / OB

Regquired / /mposition { Erforderlich EN 1SO 3651-2 A PR part 2met. A Result / Rasultat | Ergebnis OK/ Bon /OB

Other tests and declarations / Autres essals el Déclarations / Sonstige Prafungen und Bestatigungen

Heat treatment 1100°C
Traternent thormiguo 1408°C
Warmebsehandtuna 1100°C

IHolding time 2 minfmm followead hy ranld conling

Temps de maintien 2 min/mm suivi par refroidissement rapide
Haltezelt 2 min/mm mit schneller Abkthlung

Pl gxaimiination

Controla PMI

Verwechselungsprafung

Visual and dimenslonal examination

Examen visuel et dimensions!

Besichtigung und Masskontrolie

Eddy current tasting SEP 1925
Controle courants de Foucault SEP 1925
Wirbelstremprafting SEP 1925
Materlal In accordance with NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
Proguit conforme & NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
Material entspricht den NACE Varoaben NACE MR 01.75 2000 (HRC<=22)
Ultrasonic testing on the 10% of the tubes SEP 1915
Controle US 10% des tubes SEP 1915
Ultraschaflpriifung an 10% der Rohre , SEP 1915

No waeld repair
Auvcune réparation par soudure
Keine Reparaturschweissung

Tubes are free from mercury contaminatlon

Pas de contamination par le mercure ou I'un de sas composants

Rohre sind frel von Quecksilberverunreinigungen

We certify that the delivered products comply with the request of the order

Nous attestons que fa fourniture est conforme aux stipulations de la commande

Wir bestatigen, dass die gelieferien Produkte den Anforderungen des Auftrages entsprechen.

Material In accordance with AD 2000 W 10: 2000 and TRD100+TRB100

Bon
OB
OK
Bon
OB
OK
Bon
08
OK
Bon
OB
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g : Tob : 036.075.641 - Fax :034,974624 ) No/N°/Nr.

" e-mall; dmvitaly@dmv-stainless.com 03.041037
» ' ' INSPECTION CERTIFICATE
S D CERTIFICAT DE RECEPTION Page/page/Selte 3/3
AMNLES
STANLESS ABNAHMEPRUFZEUGNIS
3.1.B - EN 10204 :1992+A1:1997

Material conforme & la norme AD 2000 W 10: 2000 et TRD100+TRB100

Material entspricht AD 2000 W 10: 2000 und TRD100+TRB100

issued according to TUV-BAYERN, January 1976,

Emis sutvant TUV BAYERN , Janvier 1975

Ausgestellt Im Einvernehmen mit dem TUV Bayern, Januar 1875

No countarslonaturas from anthority eontrol as ner TUV.Bavaern letter DTD 3/18/1977

Pas de contresignature par l'autorite selon leftre du TUV-Bayern du 18/mars/1977)

Auf eine Gegenzelchnung durch die zustandige Technische Uberwachnungs Organisation kann aufgrund des Schrelbens
des TOV Bavern vom 18 Marz 1977 verzichtet werden

Date | date / date 27-Feb-2003
| Mill Inspector I Conlrole Qualits | Der Werkssachverstandige F. ANNIBALI

Confirmation with reference to Pressure Equipment Directive 87/23/EC;

The works oporates b quality management system that has undergone a spocific sssessmant for materials for pressura equipment and Is
cortifiad by a competent body (TUV-CERT.No: T0/2002/MUC)

Confirmalion concemant la Diractive Equipements sous Pression §7/23EC:

L'sine appliqua un sysiéme de managemant ds Ja quelitd qui a fail fobjet dune dvaltustion spdcifique pour les malériaux pour dquipements sous
prassion st qii asl cartifié par un organisme compélent (TUV-CERT.No: 70/2002/MUC)

Bestatigung In Bezug auf Druckgerdterichlinie 87/2VEG!

Das Werk wendet ein Qualititsmanagementsystem an, das in Bezup auf Werkstoffe [or Druckgerate einer gpezifischen Bawertung unterzogen vaurde
und von elner zusténdioen Stefle (TUV.ZERT. Nr. 70/2002/MUC) zeriifiziert Ist.

This oertificate is Issusd by 8 compulterized Le carlificat est redigh par un systems Dieses Zeugris ist durch ein automatisches

system and s valig without signature. In case the  d'ordinaieur et If est valable sana signature. Au System srstellt und ahne Unterschrift glitig, Im

ovmer of the original certificate would releasa 8 cas ail ls possasseur da l'original detivrera une Falle, dass der Eigentimer das

copy of it, he must attest its conformity to the copis, { dawra atlesteria conformilé en son nom,  Originalzeugnisses eine Kaple erstallan [2sst,

priginat one, taking upon himssif the rasponsibliity en s'endossant toute [a regponsabilitd pour das muss or dia Uberginstimmung mit dem Original

for any antawiul or not allowed use. Any alieration  usages itliclies ou Interditz, Touls alteration ou bestdigen und bemimmi selbst dle

and/or falsification will ba subjact to the law contrefaction seront susceplibles d'entrainer das  Veraniwortung f0r Jedo nicht orizuble und lllepals
poursuites legales. Varwendung. Jede Veranderung und/odar

FHlschiing wird gerichtlich verfolgt warden.
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